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Zabytki prawne od dawna interesowaly historykow jezyka, jednak nie znajdowaty sie
w centrum zainteresowan tradycyjnej historiografii. Z reguty najwiecej uwagi poswie-
cano najstarszym rekopisom dla zilustrowania dziejow staropolskiego pismiennictwa
swieckiego. Wieksze znaczenie odegraly w dyskusji o pochodzeniu polskiego jezyka
literackiego (przede wszystkim roty przysiag sadowych zachowanych od konca XIV w.,
pochodzacy z Mazowsza Kodeks Swigtostawa z Wojcieszyna z 1449 r. lub przektad
praw Macieja z Rézana z 1450 r.)'. Ponadto wyzyskiwano je jako baze¢ materiatowa
do opisu zmian w zakresie budowy jezyka? i w analizach leksykalno-semantycznych’.
Sposrdéd opracowan syntetycznych do historii jezyka polskiego stosunkowo najwiecej
miejsca poswiecit im Z. Klemensiewicz, ktory uwzglednil réwniez zabytki drukowane.
Szesnastowieczne teksty prawne postuzyty mu jako zespoét przestanek do oceny sto-
sunku Polakéw wobec jezyka ojczystego w dobie sredniopolskiej. Byly to prace Jana
Herburta, Stanistawa Sarnickiego, Barttomieja Groickiego i Pawla Szczerbica®. Staly
sie one punktem oparcia dla uzasadnienia tezy o wzrastajacej $wiadomosci jezykowe;j
w spoleczenstwie polskim:

! Z.Klemensiewicz, Historia jezyka polskiego, Warszawa 2002, wyd. 10, s. 86-87.

2 A.Kalina, Skrocenia Zrédet, [w:] Historia jezyka polskiego. Formy gramatyczne jezyka polskiego
do konica X VIII wieku, Lwow 1883, s. V-XXVII.

* Z. Klemensiewicz, op. cit., s. 128, 319. Badania sa rozwijane przez: R. Sinielnikoff, Ksztat-
towanie sig polskiej terminologii prawnej w XVI wieku. Studia z historii jezyka polskiego, red.
W. Kupiszewski, Warszawa 1992, s. 73-112; M.T. Lizisowa, Podstawowe terminy prawne w sta-
tutach staropolskich na tle stowiatiskim. Studium semantyczne, Krakow 1995; eadem, Studia nad
stownictwem regionalnym III Statutu litewskiego, Kielce 1984; A. Zajda, Staropolska terminologia
prawnicza (do 1500), Krakéow 1990.

* Z.Klemensiewicz, op. cit., s. 275-276, 377.
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Szereg okoliczno$ci, o ktorych byta mowa w poprzednich rozdziatach, sprawit, ze juz w pierw-
szych dziesiecioleciach XVI w. w $wiadomosci wielu Polakdw biernos¢ i obojetnosé wzgledem
mowy ojczystej ustepuja postawie czynnej, ktora szuka sposobdw zdobycia dla niej naleznego
stanowiska w zyciu®.

Idac za przykladem Klemensiewicza, ten sam zbidr dziet zamierzam uczynié
o$rodkiem analizy niniejszego artykutu. Podstawg badan sg materialy wprowadza-
jace do kodeksow, ktore w kolejnosci chronologicznej przedstawiajg si¢ nastepujaco:
1. Bartlomiej Groicki, Przemowa ku Czytelnikowi, [w:] idem, Artykuly Prawa

Maydeburskiego, ktore zowg Speculum Saxonum [...] znowu drukowané: roku

1565, [s.l. Krakéw] 1565°.

2. Lazarz Andrysowic, Epistota do Jana Krzysztofa Tarnowskiego, [w:] B. Groicki,
Artykuty Prawa Maydeburskiego, ktore zowg Speculum Saxonum [...] znowu dru-
kowané: roku 1565, [s.l. Krakow] 1565’.

3. Bartlomiej Groicki, Przemowa ku panu Stanistawowi Sptawskiemu, [w:] idem,
Tytuty Prawa Maydeburskiego, do Porzgdku y do Artykutow piérwéy po Polsku
wydanych |...], Cracoviae 15675,

4. Jan Herburt, Przedmowa do Zygmunta II Augusta, [w:] idem, Statuta Y Przywileie
Koronne z Lacitiskiego iezyka na Polskie przetozone nowym porzgdkiem zebrane y
spisane Przez |...], wyd. Mikotaj Szarfenberger, Krakéw 1570°.

5. Pawel Szczerbic, Przedmowa do Pana Jana Zamoyskiego, Przedmowa do Czytelnika
taskawego, [w:] idem, Speculum Saxonum albo Prawo Saskie i Majdeburskie..., Lwow
1581%.

6. Stanistaw Sarnicki, Przedmowa do Kréla Jego M. Zygmunta III, Digestum o po-
rzgdzeniu gruntownym statutu wedle onej powiesci, Memoriale na drugim sejmie
anni 1543 senatowi takze publice przez autora podane, [w:] idem, Statuta Y Metrika
Przywileiow Koronnych Igzykiem Polskim Spisane, Y porzqdkiem prawie przyro-
dzonym a barzo snadnym nowo zebrane Przez [...], Krakow 1594

> Ibidem,s. 261.

¢ Praca dostepna w Internecie: http://dlibra.bibliotekaelblaska.pl/dlibra/doccontent?id=5937
[dostep: 1.05.2018]. Dalej w skrocie: GrPkuCz.

7 Ibidem. Dalej w skrocie: An.

8 Dzielo jest dostepne na stronie internetowej: http://www.wbc.poznan.pl/dlibra/docconten-
t?id=308552 [dostep: 1.05.2018]. Dalej w skrocie: GrPkusS.

® Druk zostal udostepniony w Internecie: www.dbc.wroc.pl/dlibra/doccontent?id=10870 [do-
step: 1.05.2018]. Dalej w skrdcie: Her.

1 Dzielo znajduje si¢ na stronie internetowej: http://www.dbc.wroc.pl/dlibra/publicatio-
n?%id=10356&from==&dirids=1&tab=1&lp=3&QI= [dostep: 1.05.2018]. Przedmowa do pana Jana
Zamoyskiego w skrocie: SzPdoZ; Przedmowa do Czytelnika taskawego w skrocie: SzPdoCz.

' Praca udostepniona w Internecie: http://www.dbc.wroc.pl/dlibra/doccontent?id=5638 [do-
step: 1.05.2018]. Przedmowa do Krdla... w skrdcie: SarPdoK; Digestum o porzgdzeniu... w skrocie:
SarDig; Memoriale na drugim sejmie w skrocie: SarMem.
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Wybor materialéw wstepnych jako podwaliny analizy pozwala pozna¢ intencje,
przekonania, wyznawane warto$ci i sposoby ich komunikowania przez nadawcéow:
jakie wartosci motywowaly ich do podjecia pracy?, za pomocg jakich wartosci racjona-
lizowali to dzialanie? Najczesciej wystepuja oni jednoczesnie w roli autora i wydawcy
dziela prawniczego. W jednym przypadku odrebne przedmowy napisali drukarz
(Lazarz Andrysowic') i autor pracy (Barttomiej Groicki). W badaniu uwzglednia si¢
wszystkie tresci, a wigc nie tylko te, ktore naleza do tworcow kodeksow. Celem pracy
jest: 1) ustalenie, jakie wartosci aktywizowaty i ukierunkowywaty dzialanie wspolnoty
komunikatywnej warunkowanej prawnie®® w XVI w., 2) stwierdzenie, w jaki sposob
wazni przedstawiciele tej wspdlnoty wyrazali wartosci, 3) préba przedstawienia ty-
pologii wartosci. Jezyk polski jako dobro jest tylko jednym z elementéw swiadomosci
aksjologicznej tworcow i wydawcow kodeksow prawa't. Warto przyjrzec sie jego
znaczeniu w korelacji z innymi warto$ciami.

Rys biograficzny tworcow kodeksow

Uwzglednienie w analizie zycioryséw autoréw pozwala lepiej zrozumie¢ wyznawa-
ny przez nich system wartosci oraz role, jaka odegrali w zachodzacych w XVI w.
zmianach kulturowych i spoleczno-politycznych. Uczestniczyli oni w komunikacji
instytucjonalnej skoncentrowanej wokol wartosci prawa, utrwalali i upowszechniali

12 Yazarz Andrysowic (zm. 1577) pelni odmienng funkcje spoteczng. Byt on mieszczaninem
(w 1550 1. uzyskal prawo miejskie Krakowa) i wlascicielem drukarni nalezacej wczesniej do Hiero-
nima Wietora. Podreczniki prawa miejskiego autorstwa Barttomieja Groickiego staly si¢ gtownym
zrédlem jego dochoddéw (konkurowa¢ z nimi mogly tylko prognostyki i kalendarze koscielne). Z ofi-
cyny Andrysowica wyszty tez dwukrotnie (w 1563 i 1567 r.) Statua Regni Poloniae Jana Herburta.
Poniewaz Andrysowic byl wydawcg dziet prawniczych, mial mozliwos¢ wlaczenia si¢ w dyskurs
o prawie. Jezykowy obyczaj dedykowania druku mecenasowi stwarzat okazje do zareklamowania
ksigzki i przekazania uwag na temat roli prawa w zyciu spolecznym.

B3 Termin pochodziz historiozofii S. Borawskiego: ,Wspo6lnotg komunikatywna jest zesp6t ludzi
pozostajacych w bezposrednim lub posrednim kontakcie dzigki posiadaniu kodu komunikacyjnego
wielostronnie uzgodnionego poprzez kontakt komunikatywny i kulture, czyli jezyka stuzacego mu
do porozumiewania si¢ w sprawach warunkdéw bytowania, celéw, dziatan, dazen, zainteresowan
zagrozen”. S. Borawski, Podstawy idei poznawczej studiow nad dziejami uzywania jezyka. Esej
o diachronii, [w:] Rozprawy o historii jezyka polskiego, red. S. Borawski, Zielona Géra 2005, s. 28.

" Terminy kodeks i kodyfikacja s tu traktowane umownie. Sami autorzy nie postuguja si¢
tymi terminami. W dziejach prawa wielokrotnie dochodzito do prob zebrania i uporzadkowania
obowigzujacych norm prawnych, byly to jednak spisy praw zwyczajowych i stanowionych. Dopiero
pod koniec XVIII w. pojecie kodyfikacji zastosowal J. Bentham dla odrdznienia jej od zwyklej
ustawy. Wedlug historykéw prawa powstanie nowoczesnych kodekséw nalezy laczy¢ dopiero
z wiekiem XIX (np. kodeks Napoleona). Jest to typ dokumentu, wobec ktérego oczekuje sig, ze
bedzie ujmowal zagadnienia nalezace do pewnej galezi prawa w sposéb ogélny, harmonijny, wy-
czerpujacy, samodzielny, sp6jny oraz dawat jednolita metode regulowania pokrewnych stosunkow
spolecznych. S. Grzybowski, Dzieje prawa. Opowies¢, refleksje, rozwazania, Wroctaw-Warszawa-
-Krakow 1981, s. 166-169.
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prawno-urzedowe wzory i obyczaje jezykowe. Nalezeli do wspolnoty komunikatywnej
skupiajacej osoby wyksztalcone - znajace normy prawa kanonicznego i rzymskie-
go, urzednikéw posiadajacych do$wiadczenie i znajomo$é prawa zwyczajowego,
praktykow cieszacych si¢ zaufaniem spolecznym, zasiadajacych w fawach sadowych
w miastach i wsiach. R6znit ich poziom wyksztalcenia, wiedzy prawnej i znajomosci
jezykéw obceych.

Dostep do wspdlnoty komunikatywnej warunkowanej prawnie (takze mozliwoé¢
wlaczenia sie w praktyke komunikacyjng w zakresie prawa) byt ograniczony przez
system stanowy, mozliwo$¢ ksztalcenia si¢ i awansu spotecznego oraz zawodowego.
Autorzy kodekséw nalezeli do elity wspdlnoty. Wiekszos¢ z nich odebrata wyksztat-
cenie prawnicze na uniwersytecie w Krakowie®. Jak pokazujg biogramy autoréw
kodyfikacji, uzupetniali oni studia prawnicze za granicg, w Niemczech, we Francji lub
Wioszech (zob. tabela 1). Dzieki ambicji, wyksztalceniu, wsparciu wybitnych osobi-
sto$ci epoki uzyskali wysokie stanowiska urzedowe, a niektérym z nich nadano takze
szlachectwo. Odrebne rysy ma biogram Sarnickiego, ktory wiekszo$¢ zycia poswiecit
dzialalno$ci reformacyjnej, pézniej politycznej i naukowe;.

Podstawy teoretyczne pracy

Swiadomo$¢ aksjologiczna wyraza sie w jezyku jako ,,zestaw dyrektyw wskazujagcych
na warto$ci samoistne (bytowo samodzielng triade) i/lub podporzagdkowane im warto-
$ciniesamoistne (niesamodzielne bytowo, prakseologiczne) wzgledem autotelicznych
warto$ci samoistnych wraz z rejestrem zalozen, dzieki ktérym wyzej wspomniany
zestaw wartosci sie uprawomocnia™®. Swiadomo$¢ te jednostka wypracowuje sama,
jednak nie bez wplywu oddzialywania spolecznego’”. W tym miejscu warto réwniez
odwotac¢ si¢ do pojecia dyskursu, ktory oznacza pewne schematy myslenia, ksztaltujace

15 Z poczatkiem XVI w. uczelnia ta miata siedem katedr prawa. Nauczano gléwnie prawa ko-
$cielnego. Posrod wykladowcow przewazali kanoniéci, m.in.: Andrzej Géra (promowany w 1474 r.,
nauczyciel Jana Laskiego), prawnik hiszpanski Garsias Quadros (na uniwersytecie krakowskim
od 1510 r.), Grzegorz z Szamotul (na uczelni od 1517 r.). Staraniem biskupa Gamrata z Bolonii
uniwersytet pozyskal juryste hiszpanskiego Piotra Roizjusza przedstawiciela prawa rzymskiego
(od 1542 r. w Polsce). Wérédd jego ucznidéw byl Bartlomiej Groicki. W drugiej polowie XVI w. do
wybitniejszych wykladowcow prawnikéw nalezeli Jakub Gorski (od 1554 r. prof. Akad. Krak.)
i Piotr Skotnicki (doktoryzowany w 1572 r.). H. Barycz, Historia Uniwersytetu Jagielloriskiego
w epoce humanizmu, Krakow 1935, s. 191-211, 579-588.

16 'W. Pasterniak, Wychowanie jako poszukiwanie wartosci, [w:] J. Gnitecki, W. Pasterniak, Wy-
chowanie jako poszukiwanie wartosci, Gorzéw Wielkopolski 1994, s. 62. Wedlug Jerzego Bartmin-
skiego wyznawana aksjologia jest elementem warunkujacym tozsamos¢ wspolnoty. J. Bartminski,
Kanon aksjologiczny jako narzedzie tozsamosci grupowej, [w:] Polskie wartosci w europejskiej aksjos-
ferze, red. S. Niebrzegowska—Barrr}ir'lska, M. Nowosad-Bakalarczyk, S. Wasiuta, Lublin 2014, s. 10.

7M. Kowalski, D. Falcman, Swiadomo$¢ aksjologiczna i podmiotowos¢ etyczna. Analizy i im-
presje, Krakow 2010, s. 37.
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»perspektywe, z jakiej ludzie danej spoleczno$ci, w konkretnym czasie i miejscu po-
strzegaja rzeczywisto$¢ (fizykalna i symboliczng)™®. Reguly te organizujg praktyke
komunikacyjna wspdlnoty w obszarze prawa. Nalezy ich szuka¢ w tekscie w drodze
interpretacji.

Wartosci sg jednym z konstytutywnych parametréw dyskursu prawnego. Dziatanie
komunikacyjne nadawcéw badz ogniskuje sie wokot wartosci wyrazanych ekspli-
cytnie, badz pozwala zredukowa¢ sie do wartosci?, tzn. mozna wywnioskowaé, co
w prowadzonym dyskursie uwaza si¢ za dobre lub zle, co nakazuje si¢ czyni¢ albo
czego sie wystrzega¢. Wypowiedz sktadajaca sie z formuly: X jest wartoscig jest sadem
warto$ciujacym. Jesli kto§ ocenia co$§ pozytywnie, tzn. uznaje to za dobre?'. Sama war-
to$¢ oznacza to, co nadawca odczuwa jako dobre i uznaje za dobre*?. Podobnie rzecz
definiuje Andrzej Grzegorczyk: ,warto$ciami nazywa sie zwykle to, co ludzie cenia.
Moéwiac nieco $cislej: wartoscig w danej chwili dla osoby X jest to, co osoba X w owej
chwili sobie ceni™. Negatywnym odbiciem wartosci jest antywarto$¢, analogicznie
jej definicja brzmi: to, co nadawca odczuwa jako zle i uznaje za zte. Zakladam, ze
autorzy przedmow przyjmuja okreslong postawe wobec wartosci i antywartosci, tzn.
ustosunkowuja si¢ do nich poznawczo, emocjonalnie, wolicjonalnie®*. Aktualizujg te
warto$ci, ktore stanowig zaplecze ideowe wspolnoty.

Stownictwo aksjologiczne. Typologia pojec?

Przedmiotem analizy sa warto$ci wyrazone rzeczownikowo. Czesto$¢ ich uzycia wska-
zywalaby na to, ze znajduja sie one w centrum dyskursu prawnego. Sg to warto$ci pozy-
tywne: Bog, dzielnos¢, jezyk polski/polszczyzna, krdl, ludzie uczeni, nauka, naréd polski,
obyczaje polskie/obyczaj przodkow, obywatel, ojczyzna/Patria, Rzeczypospolita Polska/

8 B. Witosz, Kategoria dyskursu w polonistycznej edukacji akademickiej, [w:] Jak analizowaé
dyskurs? Perspektywy dydaktyczne, red. W. Czachur, A. Kulczynska, £. Kumiega, Krakow 2016, s. 27.
19 Zdaniem A. Jopek-Bosiackiej, ,,dyskursy prawne maja pewien wspdlny rdzen wynikajacy
z samej natury prawa, struktura za$ tekstow prawnych, niezaleznie od systemu prawnego, odzwier-
ciedla proces rozumowania prawniczego, ktory przebiega podobnie w przypadku tych samych
gatunkow tekstow prawnych”. A. Jopek-Bosiacka, Przektad prawny i sgdowy, Warszawa 2008, s. 11.

20 M. Kowalski, D. Felcman, op. cit., s. 59.

' Przeglad stanowisk wobec pojecia wartosci prezentuje H. Kieres w Powszechnej encyklopedii
filozofii, t. 9, Lublin 2008 (hasto: Teoria wartosci), s. 704-711.

2 Wartosciowac oznacza nada¢ czemus warto$¢ pozytywna lub negatywna i/lub dawaé czemus$
pierwszenstwo, uwazac¢ za wazniejsze wzgledem drugiego; J. Puzynina, Jak pracowaé nad jezykiem
wartosci, [w:] Jezyk a kultura, t. 2: Zagadnienia leksykalne i aksjologiczne, red. J. Puzynina, J. Bart-
minski, Wroctaw 1989, s. 130-136.

2 A. Grzegorczyk, Préba tresciowego opisu Swiata wartosci i jej etyczne konsekwencje, Wroctaw-
-Warszawa-Krakéw 1983, s. 18.

** Ibidem,s. 23.

% Pojecia stuzace typologizacji wartosci zaczerpnigto z pracy A. Grzegorczyka, op. cit.
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Korona Polska/Krolestwo Polskie, postuszetistwo poddanych, mitos¢ ku Rzeczypospolitej
Polskiej, obywatele koronni, poddani, pokéj, Polak, porzgdek i prawa, praca (kodeks),
statut polski, korektura praw, pozytek, praktyk (o prawniku), prawo pisane, prawo (jako
nauka), przodkowie, przywileje i prawa polskie, prawa i swobody, rozsgdek, rozum,
stuzba dla ojczyzny, sprawiedliwos¢, szlachcic polski, sumienie, wiedza, zacnosé, zwy-
czaj i negatywne: fakomstwo (‘chciwo$¢), moc nieprzyjacielska, niewola, nieprzyjaciel,
niesprawiedliwo$¢, okrucieristwo, omytka/blgd w rzgdach, rozterki i niepokoje, szkoda
ubogich ludzi, wojna, ztos¢. Istotne jest to, Ze zostaly one nazwane wprost. Mozna
powiedzie¢, Ze nadawcy szczegolnie cenig wymienione warto$ci pozytywne i ze tych
wladnie pragna. Wérdd nich mozna wyrézni¢ nazwy wartosci transcendentnych
i nietranscendentnych. Zestawienie tych dwdch typow wartosci, religijnej i moralnej,
zawiera fragment Epistoly Andrysowica:

O co fie trzebda Pana Boga ba¢ / ktory roskazat sprawiedliwie sadzi¢: Iuste iudicate filij homi-
num. [Sprawiedliwie sqdzi¢ synami ludzkimi] Dum tempus accepero, iustitias vestras iudicabo
[Gdy odbiore czas, sprawiedliwos¢ waszqg sqdzi¢ bede]. (An, b.n.s.)

Ich hierarchia jest fatwa do odczytania, skoro sprawiedliwo$¢ pochodzi od Boga -

wedle schematu myslenia: co pochodzi od czego$, jest od niego zalezne. Autor na-
wigzuje w tym miejscu do ustalonego porzadku: najwyzej umieszczano prawo boskie
(ius divinum), nizej prawo przyrodzone (ius naturale), na koncu stanowione: statuta,
leges®. Do zestawu warto$ci moralnych nalezy takze zaliczy¢: zacno$¢, dzielnosé
i miloé¢ do ojczyzny. Wartosci religijne i moralne maja sta¢ na strazy dobrego su-
mienia czlowieka i przestrzegania prawa. Postawy religijna i moralna rzutuja takze
na stosunek do wiedzy:
A iz ty Ksigzki ktoré na Polfkié przetozono / 4 przez mi¢ Drukowané fa / okolo czynienia Spra-
wiedliwos¢i fg / przez ktdréy zadna Ziemid / zadné Kroleftwo {prawowac fye dobrze niemoze /
Tedy tego potrzeba aby fye Sprawiedliwosci czynic¢ kozdy uczyl / za czym iuz wizytko dobro
pochodzi: Bo gdzie fprawiedliwo$¢ ieft / ta czyni zgode miedzy ludzmi / bojazni ztym aby
nie grzefzyli: gdzie fprawiedliwo$éi niemafz / tdm fye dobrze nic dzia¢ nie moze / bo pifmo
mowi... (An, IIIr)

Rozum, wiedza, rozsadek i nauka naleza do kategorii wartosci poznawczych.
Autorzy szczegolnie podkreslaja wage nauki prawa (zwlaszcza pisanego, ktore wy-
chodzi poza zwyczaje miejscowe):

Dla ktoréy przyczyny wychwaldiac pod niebo zacno$¢ praw / dobrze ieft powiedziano / y na
krotce wyrazono przy Statucie Ottona Céfarza / twiérdzac o téy nauce / ze ona BONOS MORES

6 S. Grodziski, Z dziejow staropolskiej kultury prawnej, Krakow 2004, s. 163.
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INFORMAT, INIMICOS CONFOEDERAT?: [...] Céz tu moglo bydz wiecéy / y ozdobniéy
ku ftawie téy nauki wyrzeczono? (Sar, 3v)

Dawniejsze statuty byly znane tylko nielicznym osobom, na co zwrdcil wczesniej
uwage Jan Laski: ,,Procz dwdch albo trzech dostojnikéw, nikt dawnych praw nie znat
i nie spotkatem nikogo majgcego je razem zebrane™*.

Postawa poznawcza wywiera wptyw na dodatnig ocene uczonego, praktyka prawa,
czlowieka w prawie dobrze bieglego i ¢wiczonego ,ktoryby y domowych y obcych
praw / poftepkow / y obyczaiom byl doftatecznie $widdom” (SzPdoZ, b.n.s.). Na bli-
skie zwigzki wartosci moralnych i poznawczych wskazuje przypisywanie obu mocy
zapobiegania niesprawiedliwosci:

A krzywda bywa czyniona / nie tylko ze zfo$éi / ale téz y z nieumieigtno$éi / 4 Prawo umieigc
/ moze nikomu nie {krzywdzi¢ / gdy iedno then co fadzi / 4lbo radzi / wedle Prawd czyni.
(An, b.n.s)

Odczucie braku wartosci moralnych i poznawczych uzmystawia ich donioslosc,

rodzi potrzebe regulacji zachowan odbiorcy. Jest zaczatkiem formulowania zalecen,
ktérych adresatem staje si¢ wlasne srodowisko:
Profze tez / y upominam / abys te kfigzki czytal / nie dlatego / aby cudzego nie wro¢i¢ / dlbo
aby komu co wydrze¢ / wypraktykowd¢ / wyftrafzyc: Jako takich tych niefzczefnych czafow
wiele naydziefz. Ale raczey dla tego abys wiedzial idko o rzeczach fwych wiedzie¢ / y onych
od wykretow ludzkich | broni¢ mogt/ y umiat / pdmietdiac nd to / ze iuris ignorantia neminem
excufat®®. (SzPdoCz, I1Iv)

Bardziej krytyczne stowa w stosunku do prawnikéw formutuje Andrysowic. By¢
moze wynika to z tego, ze sam nie nalezy do tej wspolnoty:

Zadné Prawa / zadné Sady nie moga by¢ dobrze fprawowane od lakomych / wizytki zloséi
/ wszytki rofpusty / wszytki wyftepy / beda bez pomfty / gdzie to moze odkupi¢ ztotem.
Nie ieft nic tak Sweitégo / ani tak poboznégo / czego nie zgwal¢i takomfstwo: A tak ktorzy
w Rzeczypofpolitéy co sprawuia / lakomstwa fie barzo widrowa¢ maia. (An, IIIr)

Wartosci estetyczne nie sg przedmiotem dyskursu prawnego. Wystapity wprawdzie
w mowie Sarnickiego, lecz nie stanowig one dobra samego w sobie. Stuzg autorowi
uwydatnieniu warto$ci prawa pisanego:

Bo idko Philosph méwi: Super Hesperum & Luciferum® wynofac y wychwaldigc porzadek bie-
gow niebieskich / nie mniéy porzadek / zgoda / y melodia praw / godna ieft pochwaty ludzkiey.

¥ Dobre zwyczaje tworzy, nieprzyjaciot jednoczy.

28 Cyt. za: W. Uruszczuk, Préba kodyfikacji prawa polskiego w pierwszej potowie XVI wieku,
Warszawa 1979, s. 35.

* Nieznajomo$¢ prawa nie zwalnia od odpowiedzialnoéci.

3 Mowa o planecie Wenus.
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Yiako piekna ieft rzecz / 4 prawie duPe ochladza / do ogroda albo wirydarza wni$dz / ano tu
drzewd ochedozne / tu Fontany / tu drzewa oganisté ad quincuncem porzadnie rozfadzone / a
nizéy ftrumienie wod zywych / po kimieniu wyfkakuigce optywie / byftroscia fwa ochladzaiac
ich fpanidloé¢: a {czépu rozlicznemu wzroftu dodawaigc: Takze niemniéy / rzecz nietylko
piekna / ale téz wielce uzyteczna kazdému Panstwu prawa porzadnie mie¢ {pisané. Bo idko
woda strumieimi plyngc miedzy fczépiem drzewd y Ziotd ochtadza / obwesela / y wzroftu im
dodaie: takze ferca cztowiecze / prawi / Krolow poboznych bedac odwilzoné y ochlodzoné /
wzrost biorg wietfy ku poftupenftwu / y kdzdéy fprawie stuPnéy y poczéiwéy. (SarPdoK, 3v)

Przenosnie uzyty rzeczownik melodia przywotuje takie konotacje jak fad oraz har-
monia i dopelnia znaczenie calego zestawienia. Autor roztacza takze przed odbiorca
obraz wirydarza (‘ogrodu, parku’) z pieknymi, ozdobnymi drzewami, fontannami,
strumieniami nawodniajacymi roélinnos¢, dzieki czemu zyje i ro$nie. Nie jest to
ogrod dziki, w stanie pierwotnym, lecz dzieto rak ludzkich?®. Sarnicki zestawit go
z prawem, ktdre sklania ludzi ku postuszenstwu i zacnosci. Obie przenos$nie sg kohe-
rentne i stuzg wyjasnianiu idei prawa. Przymiotniki oceniajgce ,,godna pochwaty”,
»rzecz nie tylko piekna, ale i pozyteczna” nie pozostawiajg czytelnikowi watpliwosci,
jak nalezy te idee odczyta¢. Prawa pisane ocenianie sg jako powazne i pozyteczne,
»rzeczy pozytku pospolitego” (SzPdZ) . Mialy stanowi¢ antidotum na zle dzialajacy
wymiar sprawiedliwo$ci. Stan rozproszenia zrddel i niepewnosci prawa utrudniat
dzialanie sadow (cze¢ste byty dylacje, przewloki i ekscepcje). Dlatego Groicki nalega,
aby ci, ktérzy urzedy sprawuja:

4 fprawiedliwoé¢ uznawa¢ maia / aby nie z glow fadzili / dle wedle prawa pifanego / gdyz
kozda rzecz ktora fie wedle porzadku z prawa dzieie / tedy fye fprawiedliwie dzieie / 4 co nie
wedle prawa / to iuz krzywda a niefprawiedliwos¢. (GrPkuCz, b.n.s.)

Oprocz nazw warto$ci duchowych (moralnych, poznawczych i estetycznych) wy-
stapily w materiale wartosci witalne. Sg to wartosci sytuacji zewnetrznej, jak wolnosc¢,
swoboda, pokdj, zgoda miedzy ludzmi oraz wartosci relacji z innymi, ktdre stuzg
budowaniu tozsamo$ci narodowej, odréznieniu od obcych oraz poczuciu dominacji.
Szczegolnie duzo uwagi poswieca im Herburt:

Wolnos¢ y Swoboda: ktora ieft wizyftkich dobr naywyz{ze dobro. A t4 ieft wlafna Narodu
Y Jmienia nafzego Pofkiego: ktora tak wielka y zacna w Polfzce ieft: Ze tez inych Narodow
fwobody z nig porowndne nic ineg®nie {3 / iedno niewola niezno$na. [...] Tac ieft Wolnos¢ y
Swoboda Polfka: ktorg my za tafkg milego Boga / 4 z4 Prawy nafzemi mamy: ktérych Przod-

3 Wirydarz z tac. viridarium ‘ogréd’, od viridus ‘zielony’. Nazwa uzywana w okresie staropol-
skim na okreslenie wieloautorskiego i -tematycznego zbioru utworéw poetyckich. Przyktadem tego
typu publikacji jest Wirydarz poetycki ].T. Trembeckiego z XVII w. Stownik termindw literackich,
red.J. Stawinski, Wroctaw-Warszawa-Krakéw 1998, s. 624. O ukrytych znaczeniach wirydarza jako
ogrodu pisze L. Frey w artykule Symbolika klasztornego wirydarza, [w:] Krajobraz semantyczny wsi
i miast, red. J. Marecki, L. Rotter, Krakéw 2016, s. 195-213, http://bc.upjp2.edu.pl/Content/3554/
frey_art_krajobraz _semantyczny.pdf [dostep: 1.05.2018].
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kowie nafzy nie Zlotem ani innemi poftepki / ale dzielno$cia y krwia fwa o Pany y Oyczyzne
reka fwa czynigc doftapili (Her) [...] to ieft by¢ Slach¢icem Polfkim / co ieft w inych Ziemiach
by¢ zwierzchnim Panem. (Her, b.n.s.)

Wartosci te staly sie no$nikami ideologii szlacheckiej, uzasadnieniem przeksztalcen
rzeczywisto$ci spoteczno-politycznej. Roznicowanie poje¢ (wolno$¢ w Polsce i wolno$é
innych narodéw) jest technika argumentacyjng stuzacag Herburtowi uwypukleniu
warto$ci dominacji narodu szlacheckiego, jego gérowania nad innymi.

Praca nad przekladem dziet z jezyka facinskiego lub niemieckiego zwrdcita uwa-
ge autorow na jezyk polski. Trzeba bylo ustosunkowac sie do takich zagadnien, jak:
przekaz wiedzy specjalistycznej i trudnej:

Trudne tez miey{cd iefli fie gdZie trafig, tdk mniemam cheéi | twey od tych kfiazek nie oddala:

gdy tez w to weyrzy{z / ze y inne Exemplarze/ | zwlafzcza Ladin{ki / trudnych mieyfc nie tylko
prozen nie ieft / ale fie ich iakoby | pelnym by¢ zda... (SzPdoCz, b.n.s.),

relacji nadawcy jako eksperta i odbiorcy - laika, nieznajacego jezykéw obcych.
O trudnosciach w przekladzie pisze Szczerbic, gdy zwraca uwage na ,niedoftatek
iezyka Polfkiego / 4 | ofobliwie {fow prawnych” (SzPdoCz, b.n.s.). Wartos¢ te pisarze
i wydawcy uwydatniajg juz na poziomie tytuléw prac: ...z Ldéiniskich y Niemieckich
exeplarzow zebrdne: 4 nd Polfki jezyk z pilnoscig y wiernie przetozone..., ... Iezykiem
polskim spisane... Z Ldclinskiego Jezykd na Polski przetozone. Ich wktad w proces pol-
szczenia przepiséw prawa na tle pismiennictwa facinskojezycznego ilustruje tabela 2.
Mozna w tym miejscu zapyta¢, jakie korzysci przewyzszaly wlozony przez tworcow
wysitek. Pozytywna ocene polszczyzny jako $rodka komunikacji wyspecjalizowanej
mozna wywie$¢ zaréwno z wartoéci poznawczych (szerzenie wiedzy prawnej),

[...] bo wiem/ ze | Polacy moi / zwlafzcza proftaczkowie w mies¢iech / y w Midfteczkoch
wdziecznie | to odemnie przyiymg / ze proftym ludziom profte {fowd / 4 prawie pofpoli¢ie
uzy=|wane / podawam. (SzPdoCz, b.n.s.)

A iz ty Kéigzki ktéré na Polfkié przetozono / 4 przez mie¢ Drukowdné {3 / okoto czynienia
Sprawiedliwo$¢i fa / przez ktéréy zadna Ziemid / zadné Kroleftwo {prawowac fye dobrze
niemoze. (An, b.n.s.)

jakirelacji z innymi (dobro wspolnoty zawodowej i narodowej, wartos¢ identyfikacji
i dominacji):

Ktemu / ze ieft po Polfku przelozony / bez falpu Iakéz da pan Bég umyflnie nicem nie zmylil.
A Polakom iezykiem Polfkim naprzyftoyniéy ieft w téy mierze philozophowa¢. (SarPdoK)

...tedy gdy tez pros$ba Stanow wszystkich ku Waszey Kr. Mil. byla / aby Prawa y Przywileie
wszystkie byly na Polski iezyk przetozone: raczytes§ Wasza Krol. Mit. Constytuciya Warszawsza
tego pozwoli¢ / aby trzey tey prace sie podieli: [...] Ktore przodki moie ia przed oczyma maigc
/ t¢ pofluge okoto Statutu Polfkim iezykiem porzadnie wyddnego nie lenitem fie uczynic¢ /
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y nie ina mie przyczyna do tey prace przywiodla / iedno chcac fie tym przyfluzyé Wafzey
Kr Mi. Memu Milos¢iwemu Panu / y Rzeczypofpo. wizyftkiey: 4 ktemu wielka zacno$c y
pozytek: ktéory nam obywatelom Kroleftwa Polfkieg® Przywileie y Prawa Polfkie obficie nad
ine Narody przynofzg. (Her, b.n.s.)

Potrzeba uzasadnienia uzycia jezyka polskiego (zwlaszcza sigganie po argumenty
natury emocjonalnej) $wiadczy o sile zwyczaju, w ktérym norma bylo uzycie jezyka
tacinskiego w tekstach tej rangi.

Przedmiotem rozwazan autordw staly sie takze pojecia statutu polskiego i korek-
tury praw. Juz w pierwszej potowie XVI w. padaly na sejmie zgdania spisania prawa,
jego uporzadkowania i zebrania w calo$¢, o czym informuje w Memoriale Sarnicki:
Jako ftarzy Panowie Polfczy o to uprzéymie fie {tarali, dby prawa fwé calé, porzadné, y korigo-
wané mieli: pokazuie fie stad dowodnie y idfnie, Ze ode sta lat u Panow {wych Kroléw Polfkich,
uftawicznie na Séymiéch tego fie upominali, y gorliwie o to prosili: y oni im téz to obiecowali.
Co z wiela Statutéw moze fie pokdzac: 4 osobliwie roku 1520. w Bydgofczéy uczynionégo...
(SarMem, b.n.s.)

Udalo si¢ to w przypadku prawa procesowego (Formula proscessus z 1523 r.).
Do innych dzialéw powolano specjalng komisje, ktora przygotowata projekt zwany
Korekturg Taszyckiego. Nie uzyskal on jednak aprobaty sejmu?®. Ten sam los spotkat
prywatny projekt Herburta. Na postawe autora wobec statutu rzutuje warto$¢ relacji
z innymi (dominacji):

Ktore przodki moie ia przed oczyma maiac / t¢ pofluge okoto Statutu Polfkim i¢zykiem po-
rzadnie wydanego nie lenilem fie vezynic¢ / y nie ina mi¢ przyczyna do tey prace przywiodla
/ iedno cheac fie tym przyftuzy¢ Wafzey Kr Mi. Memu Miloéé¢iwemu Panu / y Rzeczypofpo.

wizyftkiey: 4 ktemu wielka zacno$c y pozytek: ktéry nam obywatelom Kroleftwa Polfkiego
Przywileie y Prawa Polfkie obficie nad ine Narody Przynofza. (Her, b.n.s.)

Wskazane zagadnienia nie wyczerpuja calej zlozonosci problematyki wartosci
i warto$ciowania jako elementdw szesnastowiecznego dyskursu prawnego. Jednak
na podstawie przeprowadzonej analizy mozna zaproponowa¢ wstepna typologie
wartos$ci szczegdlnie cenionych oraz nieakceptowanych przez wspdlnote.

32 Powiodlo si¢ opracowanie prawa dla Mazowsza, Prus Krélewskich i praw litewskich (statuty
z lat 1529, 1566 i 1588). S. Grodziski, op. cit., s. 162.
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Rzeczownikowe nazwy wartosci s3 elementem formulowanych zalecen, rad,
ostrzezen, instrumentem nadajacym kierunek dzialania odbiorcy lub powstrzymu-
jacym jednostke od okres$lonych czynnosci. Wykladnikiem jezykowych dyrektyw sa:
- czasownik modalny trzeba/potrzeba:

Trzeba tez ku sprawiedliwo$ci y ku wszytkim innym rzeczam aby kozdy Przelozony pozytek
Rzeczypospolitey wiecéy milowal niz swoj wlasny. (An, IIr)

Tedy tego potrzeba aby {ye Sprawiedliwos¢i czynié kozdy uczyl / za czym iuz wizytko dobro
pochodzi. (An, IIv)

- czasownik illokucyjny:
Profze tez / y upominam / &by te kfigzki czytat / nie | dla tego / aby cudzego nie wroci¢
(SzPdoCz, b.n.s.)

profze : abys Wafza Kro. Mil. Zlafki fwey wrodzoney te pracg moie dla Rzeczyposfpolitey
uczyniong miltoéc¢iwie przyia¢ raczyl. (Her, b.n.s.)

- formutla bliska wyrazeniu imperatywnemu: miec + bezokolicznik:

N4 koniec iako Zli / wyftepni / wedle thego Prawa maia by¢ karani. (GrPkuS)

A tak nie tylko Krolowie / Ksigzeta / dle tez y Senatorowie / y wizyftcy ktdrzy Rzeczpofpolita
{prawuia / albo o niey radza / maig umie¢ Sprawiedliwo$¢ czynic. (An, IIv)

Podsumowanie

Swiadomo$¢ aksjologiczna autoréw i wydawcéw kodekséw odzwierciedla sie w ka-
talogu nazw wartosci, ktore szczegdlnie cenig i ktorych pragng, oraz antywartosci
wynikajacych z odczucia braku dobra oraz zagrozenia, jakie niosg one dla srodowiska
prawniczego i calej wspolnoty etnicznej.

Wartosci pozytywne sg hierarchizowane, co najwyrazniej uwidacznia sie na po-
ziomie warto$ci transcendentnych i nietranscendentnych. W przypadku pozostatych
grup wartos$ci duchowych i witalnych o wiele trudniej jest stwierdzi¢, ktdre z nich
sa cenione bardziej lub mniej. Nie zawsze pisarze formuluja w tej kwestii wyrazne
dyrektywy. Mozna natomiast zauwazy¢, ze wartoéci réznych typow czesto pozo-
staja w relacji do siebie, np. pozytywna ocena warto$ci moralnych rzutuje na ocene
wartosci poznawczych. Wszystkie elementy typologii tworza razem uklad otwarty,
dynamiczny, tzn. dajacy autorom mozliwoé¢ przechodzenia od wartosci jednego typu
do drugiego. Kierunek tych operacji jest w pewnym stopniu ograniczony, poniewaz
na sposob postrzegania wartosci wplywaja funkcjonujace we wspolnocie w danym
czasie schematy myslowe, stereotypy, wspolne wzorce dobra i zta (np. eksponowanie
takich warto$ci, jak stuzba i postuszenstwo, wynika z orientacji kolektywistycznej oraz
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przedmiotowego standardu oceny otaczajacej rzeczywistosci i wlasnej roli w $wiecie™).
To wszystko wplywa na przyjety porzadek wartosci transcendentnych w stosunku
do nietranscendentnych, autotelicznych do prakseologicznych. Latwo spostrzec, ze
spo$réd wymienionych wartoéci dominuja prakseologiczne, dotyczace spraw spotecz-
nych, panstwowych, bezposrednio zwigzane z dziataniem nadawcéw. Sg one wtérne
w stosunku do wartosci autotelicznych (moralnych i witalnych), ktérych rola polega
na uzasadnieniu (usprawiedliwieniu) podjecia sie zadania spisania i opracowania
norm prawnych w jezyku polskim, wlaczenia sie w akcje kodyfikacyjna, na zdobyciu
przychylnosci opiekuna i odbiorcéw ksigzek.

Literatura przedmiotowa

Bartminski J., Kanon aksjologiczny jako narzedzie tozsamosci grupowej, [w:] Polskie
wartosci w europejskiej aksjosferze, red. S. Niebrzegowska-Barminska, M. Nowosad-
-Bakalarczyk, S. Wasiuta, Lublin 2014, s. 10-17.

Barycz H., Historia Uniwersytetu Jagielloriskiego w epoce humanizmu, Krakéw 1935.

Borawski S., Podstawy idei poznawczej studiow nad dziejami uzywania jezyka. Esej
o diachronii, [w:] Rozprawy o historii jezyka polskiego, red. S. Borawski, Zielona Géra
2005, s. 13-61.

Frey L., Symbolika klasztornego wirydarza, [w:] Krajobraz semantyczny wsi i miast, red.
J. Marecki, L. Rotter, Krakéw 2016, s. 195-213, http://bc.upjp2.edu.pl/Content/3554/
frey_art_krajobraz_semantyczny.pdf [dostep: 1.05.2018].

Grodziski S., Z dziejéw staropolskiej kultury prawnej, Krakéw 2004.
Wroctaw-Warszawa-Krakow 1983.

Grzybowski S., Dzieje prawa. Opowiesc, refleksje, rozwazania, Wroctaw-Warszawa-Krakow
1981.

Jopek-Bosiacka A., Przektad prawny i sgdowy, Warszawa 2008.

Kalina A., Historia jezyka polskiego. Formy gramatyczne jezyka polskiego do kotica XVIII
wieku, Lwow 1883.

Kiere$ H., Teoria wartosci, [w:] Powszechna encyklopedia filozofii, t. 9, Lublin 2008,
s. 704-711.

Klemensiewicz Z., Historia jezyka polskiego, wyd. 10, Warszawa 2002.

Kowalski M., Falcman D., Swiadomos¢ aksjologiczna i podmiotowosé etyczna. Analizy
i impresje, Krakéw 2010.

Lizisowa M.T., Podstawowe terminy prawne w statutach staropolskich na tle stowiarnskim.
Studium semantyczne, Krakow 1995.

Obuchowski K., Czlowiek intencjonalny, Warszawa 1993.

3 Pojecie K. Obuchowskiego, Czlowiek intencjonalny, Warszawa 1993, s. 9.



Jezykowy wyraz Swiadomosci aksjologicznej... * 139

Pasterniak W., Wychowanie jako poszukiwanie wartosci, [w:] J. Gnitecki, W. Pasterniak,
Wychowanie jako poszukiwanie wartosci, Gorzéw Wielkopolski 1994, s. 20-37.

Polski stownik biograficzny, red. W. Konopczynski et al., t. 18, Wroctaw 1993, s. 293-295.

Puzynina J., Jak pracowa¢ nad jezykiem wartosci, [w:] Jezyk a kultura, t. 2: Zagadnienia
leksykalne i aksjologiczne, red. J. Puzynina, J. Bartminski, Wroctaw 1989, s. 130-136.

Stownik terminéw literackich, red. J. Stawinski, Wroctaw-Warszawa-Krakow 1998.

Tatarkiewicz W., Parerga, Warszawa 1978.

Uruszczuk W., Proba kodyfikacji prawa polskiego w pierwszej potowie X VI wieku, Warszawa
1979.

Witosz B., Kategoria dyskursu w polonistycznej edukacji akademickiej, [w:] Jak analizo-
wad dyskurs? Perspektywy dydaktyczne, red. W. Czachur, A. Kulczynska, . Kumiega,
Krakow 2016, s. 19-39.

Literatura podmiotowa

Andrysowic L., Epistota do Jana Krzysztofa Tarnowskiego, [w:] B. Groicki, Artykuty Prawa
Maydeburskiego, ktore zowg Speculum Saxonum [...] znowu drukowané: roku 1565, [s.1.
Krakow] 1565, http://dlibra.bibliotekaelblaska.pl/dlibra/doccontent?id=5937 [dostep:
1.05.2018].

Groicki B., Przemowa ku czytelnikowi, [w:] B. Groicki, Artykuty Prawa Maydeburskiego,
ktore zowg Speculum Saxonum |...] znowu drukowané: roku 1565, [s.l. Krakow] 1565,
http://dlibra.bibliotekaelblaska.pl/dlibra/doccontent?id=5937 [dostep: 1.05.2018].

Groicki B., Przemowa ku panu Stanistawowi Sptawskiemu, [w:] B. Groicki, Tytuty Prawa
Maydeburskiego, do Porzgdku y do Artykutow piérwéy po Polsku wydanych [..],
Cracoviae 1567, http://www.wbc.poznan.pl/dlibra/doccontent?id=308552 [dostep:
1.05.2018].

Herburt J., Przedmowa do Zygmunta II Augusta, [w:] J. Herburt, Statuta Y Przywileie
Koronne z Laciriskiego iezyka na Polskie przetozone nowym porzqdkiem zebrane y
spisane Przez [...], wyd. M. Szarfenberger, Krakéw 1570, www.dbc.wroc.pl/dlibra/
doccontent?id=10870 [dostep: 1.05.2018].

Sarnicki S., Przedmowa do krola Zygmunta III Wazy, Digestum o porzgdzeniu gruntownym
statutu wedle onej powiesci, Memoriale na drugim sejmie anni 1543 senatowi takze
publice przez autora podane, [w:] S. Sarnicki, Statuta Y Metrika Przywileiow Koronnych
Iezykiem Polskim Spisane, Y porzgdkiem prawie przyrodzonym a barzo snadnym nowo
zebrane Przez [...], Krakow 1594, http://www.dbc.wroc.pl/dlibra/doccontent?id=5638
[dostep: 1.05.2018].

Szczerbic P., Przedmowa do pana Jana Zamoyskiego, Przedmowa do czytelnika taskawego,
[w:] P. Szczerbic, Speculum Saxonum albo Prawo Saskie i Majdeburskie..., Lwow 1581,
http://www.dbc.wroc.pl/dlibra/publication?id=10356&from=&dirids=1&tab=1&l-
p=3&QI= [dostep: 1.04.2017].



140 ¢ Magdalena Jurewicz-Nowak

Jezykowy wyraz sSwiadomosci aksjologicznej wspolnoty komunikatywnej
warunkowanej prawnie (na podstawie materiatéw wstepnych do zbiorow
prawa z XVI w.)

Streszczenie: Przedmiotem artykulu sa jezykowe przejawy $wiadomosci aksjologicznej
wspolnoty komunikatywnej determinowanej prawnie w XVI w. Celem pracy jest ustalenie,
jakie wartosci aktywizowaly i ukierunkowywaty dziatanie wspdlnoty (préoba przedstawienia
typologii nazw wartosci) oraz w jaki sposéb wazni przedstawiciele tej wspdlnoty wyrazali
warto$ci. Podstawe analizy stanowig materiaty wstepne (przedmowa, epistota, memorialiin.)
Barttomieja Groickiego, Lazarza Andrysowica, Jana Herburta, Pawta Szczerbica i Stanistawa
Sarnickiego do szesnastowiecznych kodekséw prawa. Zrodlo inspiracji i zalozen teoretycznych
stanowig prace jezykoznawcze: Stanistawa Borawskiego, Zenona Klemensiewicza, Jadwigi Pu-
zyniny, Bozeny Witosz oraz filozoficzne i psychologiczne: Andrzeja Grzegorczyka, Wojciecha
Pasterniaka, Mirostawa Kowalskiego i Daniela Falcmana. Jezykowym wyrazem swiadomosci
aksjologicznej tworcow i wydawcow kodeksow jest uzycie nazw wartosci pozytywnych, ktére
szczegolnie cenig i ktorych pragna, oraz negatywnych, ktére wynikaja z odczucia braku do-
bra oraz zagrozenia, jakie niosg one dla srodowiska prawniczego i calej wspdlnoty etniczne;.
Przedmiotem analizy sg rzeczcownikowe nazwy wartos$ci. Ich wzajemne relacje i uporzadko-
wanie odzwierciedlaja okreslone schematy myslowe wspdlnoty, stereotypy, przyjete wzorce
dobra izta. W centrum uwagi autoréw znajduja si¢ wartosci prakseologiczne dotyczace spraw
spolecznych, panstwowych, bezposrednio zwigzane z dzialaniem nadawcéw. Sg one wtorne
w stosunku do autotelicznych. Wartosci moralne i witalne stuzg uzasadnieniu podjecia sie
zadania spisania i opracowania norm prawnych w jezyku polskim, wlaczenia sie w akcje
kodyfikacyjna, zdobyciu przychylnosci opiekuna i odbiorcéw ksigzek.

Slowa kluczowe: wartos¢ i wartosciowanie, $wiadomo$¢ aksjologiczna, wspélnota komuni-
katywna warunkowana prawnie, dyskurs prawny, wiek XVI

The linguistic expression of the axiological awareness of the Polish
legally conditioned (on the basis of preliminary materials for the 16 century legal
collections) communicative community

Summary: The subject of the article are linguistic manifestations of the axiological conscious-
ness of the communicative community determined legally in the 16™ century. The aim of the
publication is to determine what values activated and directed the action of the community
(an attempt to present the typology of value names) and how the leading representatives of
this community expressed values. The basis for the analysis are pre-materials (preface, epistle,
memorial etc.) of Bartlomiej Groicki, Lazarz Andrysowic, Jan Herburt, Pawel Szczerbic and
Stanistaw Sarnicki for the sixteenth-century legal codes. The source of inspiration and theo-
retical assumptions are linguistic works: Stanistaw Borawski, Zenon Klemensiewicz, Jadwiga
Puzynina, Bozena Witosz, and philosophical and psychological ones: Andrzej Grzegorczyk,
Wojciech Pasterniak, Mirostaw Kowalski and Daniel Falcman. The linguistic expression of
the axiological awareness of creators and publishers of codes is the use of names of positive
values that they particularly value and crave, and negative ones that result from the feeling of
lack of good and threat they bring to the legal community and the entire ethnic community.
The subject of the analysis are nominal names of values. Their mutual relations and ordering
reflect the specific thought patterns of the community, stereotypes, adopted patterns of good
and evil. In the centre of the authors’ attention are praxeological values concerning social and
state matters, directly related to the operation of senders. They are secondary to autotelic ones.
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Moral and vital values are used to justify undertaking the task of writing down and develop-
ing legal norms in Polish language, joining a codification campaign, gaining the favour of
a supervisor and recipients of books.

Keywords: value and valuation, axiological awareness, legally conditioned communicative
community, legal discourse, 16" century



